iy

Svensk forfattningssamling

SFS 2011:861

L ag_. . Lo o Utkom frén trycket
om andring i rattegangsbalken; den 30 juni 2011

utfardad den 22 juni 2011.

Enligt riksdagens beslut foreskrivs® i fréga om rattegangsbalken

delsatt 36 kap. 5 § och 42 kap. 17 § ska haféljande lydelse,

dels att det i balken ska inforas en ny paragraf, 50 kap. 11 §, av foljande
lydelse.

36 kap.

58 Densomtill foljd av 15 kap. 1 eller 2 §, 16 kap. 1 § eller 18 kap. 5, 6
eller 7 § offentlighets- och sekretesslagen (2009:400) eller ndgon bestam-
melse, till vilken det hanvisasi ndgot av dessa lagrum, inte f&r [amnaen upp-
gift far inte héras som vittne om uppgiften utan att den myndighet, i vars
verksamhet uppgiften har inhamtats, har gett sitt tillstand.

Advokater, l&kare, tandl&kare, barnmorskor, gukskoterskor, psykologer,
psykoterapeuter, familjeradgivare enligt socialtjanstlagen (2001:453) och
deras bitraden samt auktoriserade patentombud och deras bitraden savitt av-
ser patentréttsliga angel &genheter enligt 2 § 1 lagen (2010:1052) om auktori-
sation av patentombud, fér horas som vittnen om n&got som i denna derasyr-
kesutévning anfortrotts dem eller som de i samband dérmed har erfarit, en-
dast om det & medgivet i lag eller den till vars forman tystnadsplikten galler
samtycker till det. Medlare enligt denna balk, lagen (1973:188) om arrende-
namnder och hyresnamnder eller lagen (2011:860) om medling i vissa
privatrattsliga tvister och deras bitraden, far horas som vittnen om vad som
anfortrotts dem vid medlingen eller som de i samband dérmed erfarit, endast
om det & medgivet i lag eller den till vars formén tystnadsplikten galler sam-
tycker till det. Den som till foljd av 24 kap. 8 § offentlighets- och sekretess-
lagen inte f&r 1amna uppgifter som avses dar far héras som vittne om dem
endast om det & medgivet i lag eller den till vars forman sekretessen galler
samtycker till det.

Rattegangsombud, bitraden eller forsvarare f&r horas som vittnen om vad
som anfortrotts dem for uppdragets fullgdrande endast om parten medger
det.

! Prop. 2010/11:128, bet. 2010/11:JuU23, rskr. 2010/11:300.

2 Jfr Europaparl amentets och radets direktiv 2008/52/EG av den 21 maj 2008 om vissa
aspekter pd medling pa privatréttens omrade (EUT L 136, 24.5.2008, s. 3, Celex
32008L0052).

3 Senaste |ydelse 2010:1056.



SFS2011:861 Utan hinder av vad som ségsi andraeller tredje stycket foreligger skyldig-
het att vittna for

1. advokater och deras bitraden, dock inte forsvarare, i mél angéende brott
for vilket inte & foreskrivet lindrigare straff an fangelsei tvaar,

2. andra &n forsvarare och advokater samt deras bitraden i mal ang&ende
brott som avsesi 10 kap. 21 och 23 88 offentlighets- och sekretesslagen och

3. den som har uppgiftsskyldighet enligt 14 kap. 1 8 socialtjanstlagen i
mdl enligt 5 kap. 2 § eller 6 kap. 6, 13 eller 14 § sammallag eller enligt lagen
(1990:52) med sérskilda bestammelser om vard av unga.

Den som &r prast inom ett trossamfund eller den som i ett sddant samfund
har motsvarande stallning far inte héras som vittne om nagot som han eller
hon har erfarit under bikt eller enskild sjéaavard.

Den som har tystnadsplikt enligt 3 kap. 3 § tryckfrihetsférordningen eller
2 kap. 3 § yttrandefrihetsgrundlagen far horas som vittne om forhallanden som
tystnadsplikten avser endast i den man det foreskrivs i namnda paragrafer.

Om ndgon enligt vad som sigs i denna paragraf inte far horas som vittne
om ett visst forhdllande, far vittnesforhor inte heller ga rum med den som
under tystnadsplikt bitrétt med tolkning eller dversattning.

42 kap.

17§ Rétten ska verka for att parterna forliks eller pa annat sétt uppnar en
samforstandsl Gsning, om det inte & olampligt med hansyn till malets beskaf-
fenhet och 6vriga omstandigheter.

Ratten far vid tillampning av forsta stycket, i ett mal dar forlikning om
saken &r tillaten, besluta om sérskild medling, om parterna samtycker till det.
| s3dant fall ska ratten forelagga parterna att instélla sig till ett ssmmantrade
infér medlare som forordnas av rétten och ange inom vilken tid medlingen
senast skavara slutford. Rétten fér forl anga tidsfristen om det finns sérskilda
skal for det.

50 kap.

118 Hovrétten bor verka for att parterna forliks eller pd annat sitt uppnér
en samforstandslGsning, om det & 1ampligt med hansyn till mélets beskaf-
fenhet och 6vriga omsténdigheter.

Rétten far vid tillampning av forsta stycket, i ett ma dar forlikning om sa-
ken &r till3ten, besluta om sarskild medling, om parterna samtycker till det. |
sadant fall ska ratten forelagga parterna att instélla sig till ett ssmmantrade
infér medlare som forordnas av rétten och ange inom vilken tid medlingen
senast ska vara slutford. Rétten fér forl anga tidsfristen om det finns sérskilda
skal for det.

Dennalag tréder i kraft den 1 augusti 2011.

4 Senaste lydel se 2006:459.
2 ® Tidigare 50 kap. 11 § upphévd genom 2005:683.
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